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& bin ber Diifteler Sdhreier
Y, Und Habe mid) ernftlic) geftort
An einem garftigen Wortlein,
Das id) ausd den Riten gehirt.

€8 hat’s der Sdjerrer gefproden,
€p nabhm e8 dbann feinen Flug
Bom Hhohen Sidnderatsfaale,
Pas Wirilein vom Beutegug!

Wenn der Strom dHed Beutezugd mwieder
Witd [o&gelaffen jest,

Bom Bolfe wiird’ ihm aud) Heule

Cin Damm entgegen gefept.

——ot———

Nicht zu belfen.
Sranfer Biertrinfer gum Art: ,Sdhaun’s Herr Doftor, i) befolge
ja ol Jhre Anordnungen, aber der Dumijt, dber bringt midh nodh um.“
Argt: ,Jd) hab Jhnen ja gefogt, Sie diirfen Wajjer trinfen, o viel
&ie wollen, nur nid)i8 Geiftigeg, das wird Jhr Tod.“
Patient: ,Las ij’8 ja eben, dag Waffer bringt mid) erft redhit um
und da mein id) halt allemweil, i) wollt dod) nod) lieber am Bier jterben.”

e

Dem republiRanischen Stadtprasidenten.
@en €onnenorden Hat der Edjah Herrn Oberft Heller angetragen,
Unb bdiefer drauf, wir wiffens jo, hat ihn bejdeiden ausgeidlagen.
Dag war, meint Ciner, feine Kunft. Tentt eud, ein afiat’{der Orben! —
Wie onter8 mwdr'g, wenn folde Gunft von Loubet ihm ju teil geworben
Dag jdeint, vergeiht, ein Jrrtum mir. Gary gleiden Wert Hat hiergulande,
Wie jene Perfer-Orbdengzier, bag Emailfrcuz am roten VBanbe,
Weit mehr Entfagung iibt fiirwahr err Heller aus, fo will mir jdeinen,
BWas er verfdmdht, — der Orden war befdet mit edhten Cbelfteinen.

o

Siche das Perz an.
Sleinlid) veranlogte Menfdjen treibe gur Arbeit — denn ifnen
with Mit{figgang ju aller Lafter Anfang.
®ropangelegte Naturen aber hiite didh), mit Laften u iiberladen
penn einmal giebt e8 eine Grplofion, wenn der Trud ju gemwaltig mwird,
und dann ift nur Mupe thnen die flare Quelle, aus der die Entfdlitffe
groBer Thaten fliegen.

Hdvokat Putzguet verteidigt Schinken ausfiibrende
Ziircher Chamifeger.

Qerr Prdfident! — ihr Perren Ridhter! man ldrmt und {Himpft und madht
Befichter!

Und darf dbabei {ogar nod) wagen die Sdhornfteinfeger gu verflagen,

Die im Ramin in {Gweren Stunden verfohlte Sdhinfen aufgefunden.

Die armen Kerle, die da fragen, in8 Feuer friechen um gwei Bagen,

Bergeigt man fludjend, hol's ber Geier, al8 Sdelmenvolf dem Polizeier,

Sie haben Sdyjinfen nidht geftohlen, und famen amis8befliffen fie gu Hholen,

Um 3u de8 Gigentiimerd Nupen bdie {Gmwargen Keulen blanf zu pugen.

Wer aber {dimpft und nidyt fann warten auf rein gemadite Edhweinefhmwarten

Der foll, weil er fo unverniinftig, dben Sdornitein felber fegen fiinftig.

©p viele Edjinfen anfubenfen ift aud) gefahrlidh), fann man benfen;

Weil fie, wie die Gefdichten lehren, fo ein Kamin ju fehr befdmweren,

Dann bridyt e8 unter Raud) und Flammen mitfamt denSdinfen rajd) guiammen,

Die Qerren Feger wollten eilen, der Poligei e8 mitzuteilen,

Und ohne Herr und Frau gu fragen, war flug das Fleifd davon getragen.

©p Bebt die Poligei bei Jeiten faminifde Gefdahrlidfeiten;

Unbdwird den Hausherrn wohl nod) mitffen fiir Schinfenleidhtfinn titchtig bitgen.

Jhr Perren Ridhter! — mir gu Liebe exfldrt die Feger nicht al8 Diebe.

Sie wollten einfad) ihre Pflichten Halt etrwad ungejdict verridhten;

Statt bafy fie eingefperrt find worden, verdienten fie jajt einen Orben.

Gin Ridter fpridit von Redhted wegen, daf Leute, die Kamine fegen,

©o {dwere Sdinfen {till, allmdlig, befonders, wenn fie iiberadhlig,

Das faubere Rupabjdhaben Hindern, verpaden biirfen und verminbern.

Das wire fug und polizeilidh), geplagter Fegergunit gedeiplid).

S Hoffe Freifprudy, ohne Koften, Geredhtigleit foll niemald roften,

So wenig alg gu dide Sdhinfen verderben bdiirfen und verjtinfen, :

Qerr Prafibent! — ihr Perren Ridhter! Jd rithme dann al8 feiner Didter

Die weifen Spritdhe, die da famen, die man von mir gelernt hat, Amen.

Biel, i 11 Giugno 1902.
Redazione vom ITebelspalt im Ziiri.

Ani scho méngis gldsa Brief vo mini Compatrioti im Ziiri und im
Basel. Hetti gerne welle dene Fratelli scribe vo iisem Straik im Biel, aber
ani niite gwiiBt Adresse per questa ragione will magge wie ander und dir
brichtd. Padre is muratore, i bin umme Flasterbueb und miisse saffe ganze
Tag wie arme Tiifel. Wo Padre im Ziiri gsi is, is multo -meh belleza gsi.
I bi im Suel gange lehre scriba, rechne und lese; a schiini Bleiscribeli iiber-
cho und gute ITlinestra. TWohnet hei mir bald z'Wiedigge bald z'Oerligge,
niene niite pagare. Aber jeizeZmuessen i saffe daB Padre meh Polenta fresse
und Bier suuffe cha und egalemente no IMandate magge uff Posta federale
fiir Madre.

Hber jetze is son, sit 8 Tag niit me saffe, numme chli Corso Gram-
polomente uf via strade und Demonstrazioni magge uf piazza costruzzione.
Placati abe schrisse und dummi Cheibe wo saffe wei bi Gringe ndh. Ganze
Tag Bier suuffe und Salamutschi fresse vo verreckte Chue multo megliore
als vo alte Toro italiano. Socialisti zable alles; guti Tiifel. Jetz niimme
singe: €vviva Garibaldi, Vittorio Emanuele etc., jetz singe: Evviva Socialisti
und jede guet Kamel etc.

Jetz wird de no multo megliore. Consiglio municipale viel gschid;
wott tutti grampolomenti astelle und alle Arbeit im Reschi gd; de numme
no chli im Flaster-Chiibel riibre und mit Pickel um Stei ume springe, wenn
Ufseber chunt, dopo: dolce far niente und gute Lohn.
fas Hm TIflercoledi is kline Kerli vo Bern ko mit ganze buufe Polisei; is
Presidente vom Consiglio di Stato e Directore vom Polisei. Hber het alles
numme lachet. Wenn im Suizza Polisei Sabel bruuche, wird hingere Kkeit,
chunt im Loch; wenn arma Fucile bruche, chunt im Schalewerch, Suchtus,
Casa di Correzzione. Italiani niit férche.y

Governatore-Statthalt hogget ganze Tag im Leubringe, luegt obe abe
wele Wirtsuus beste Wi bhet fiir am abe tringe. Lachet ander numme us;
is gute IMa fiir Italiani. Slaue Donner.

[ Im Suizza is multo remarcabile. Wenn arme IMaitli ganze Wuche
saffet bet IMattino 5 — Sera 11 ora mdchte gern am Sunti chli tanze, Polisei
niit erlaube. Wenn alti IMadres Prozessioni magge, schigge ganzi Batailloni
Soldati im Jura fiir zwieble; aber am Italiano dérfe niit magge; Governa-
mento, Governatore-Statthalt, Consigli municipale, Polisei férche Italiani.
IMuesse -viel gschid si; aber arme Flasterbueb_begrife miit. & = w woy

_ P. S. TMline Kamerade im Basel miisse niit gute Professore fiir Orto-
grafi im Suel a; Altrimente niit scribe Chaib; Basler sait Kaib.

2 IMulti saluti
Bolla Ciuseppe, inder obera Ifiirli.

Rnittelreime.
@®efidjert ift die Ridenbahn, dod) ift nod viel ju flifen dran.
Bejler geht’s, wo Stationen rabifal, geidinen Obligationentapital.

'boﬁen wir geplante Jinfengarantie, fithren {dliehlich dodh gur
m:_.m‘! ] &

{Qnventargant niel

Wenn alled fithrt jum redhten Standpunit, tann gloub id dah damit das
Land prunft!

Wenn’g fehlt, bann jammern Land und Stadtbldtter und fdreien fid) wohl
alle fatt Setter.

Grlogen ift gar viel, wa8 fdmmt von Transvaal, Englinder johlen aber
bodh) im Tangfaal,

Rindermund.

Gin Kind im Sonntagsfleide ruft einem andern itber bdie Strafe:
Du, hand er hiit au Frohlidnam gha?
Dag andere antwortet ihm: Nei, nu Tiirggemues!

Rigel: Seh, Chuert, jep hiand’r aber mitrlli
e pradhtige Jricdhtig et a der untere Strap
i ber RQette-Babdanijtalt!

Chueri: J mddht’ binn dod) & witga vo
wdge wurum?

Ragel: Qe v hand dod) fe & fuubers
Waifer, fitbem bde Sifhlfanal nitmme det
abe lauft,

Chueri: Ja, dbe Sihlfanal mdinet 'r?
Di ijdht mir aber na lieber gfi, a8 die
Blutabfdll’ vom Sdladthuus und bdie
Sitfertd vo ber gangd Stadt, wo
fi amig nu eifad) i d’8immat ie gheiid.

Die fett nu emal de Vorfteher vom Gjundbheitdwife all’ Morge am
Halbi Sdadfi bet abe gire me Bab ilade, dinn wurdis villicht jdho bepere.
Ragel: Jd derdmweg? Ja dinn titend dag nu, Chueri!
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